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1MRS757083 B Abschnitt 4
Verwendung der HMI

/2 BB : Object name, REF630 - Microsoft Internet Explorer provided by ABB _lo|x|
[] htpi110.58.125.52/hedocs/appication. i = 49| [uve search 2l
Fle Edt WView Favorites Tools Help
% 4288 i Objct name, REFS0 || B - B) - & - e - Gk - ”
Ann Object name, REF630
L 2009-05-19 06:11
General  Events Intemal Events
=) [5] Rers30 > Disturbance records > Recordings
Xoelete | pmanual trigger
Disturbance records
Selected Description Date Time Download
O Record 2 2009-05-19 06:08:40 =] -
L Record 1 2009-05-19 06:08:38 =]
O Record 0 2009-05-19 06:08:37 =]
T Language
[T [ Rdtocaimane: Wiowe -,

Abb. 42: Storschriebansicht

42111 Storschriebe lesen

1. Wiéhlen Sie Stérschriebe/Aufzeichnungen.

2. Klicken Sie auf das Symbol in der Spalte "Download" fiir die Aufzeichnung,
um einen Storschrieb zu lesen.
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W

File Download

Do you want to open or save this file?

_-qL Mame: drec_2.zip
Type: Wingip File, 27.1KB
From: 105812582

Open Save

| Cancel I

¥ Always ask before opening thiz bype of file

|--"‘= YWhile files from the [ntermet can be uzeful, zome files can patentially
@ harm pour computer. IF you do not trust the zource, do not open or

- zave thig file. What's the risk?

Abb. 43: Lesen eines Storschriebs

Speichern Sie die Zip-Datei auf Threm Rechner.

Extrahieren Sie beide Dateien auf Ihrem Rechner im selben Ordner.
Offnen Sie die Storschrieb-Dateien mit einem geeigneten Programm.
Die Dateien haben das COMTRADE-Standardformat.

Storschreiber manuell auslésen

2.

Wihlen Sie Storschriebe/Aufzeichnungen.
Klicken Sie auf Manuell ausldsen.
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@E: ~ [&] hitp:fj10.53.125. 82 hdocs{appication.html =1 #2) | x| fuve search Pl
Fle Edt Vew Fovortes Toos Hep

U ) BB Object name, REFE30 | | B - e v hPage + (i Teck +
Al Object name, REF630

2009-05-19 06:26

General Events Internal Events

) REF630 > Disturbance records > Recordings
Koelete | €manual trigger
Disturbance records
& Disturbance records
Selected  Description Date Time. Download
ttings r Record 2 2009-05-19 06:08:40 =] =
figurati
onnauratien r Record 1 2009-05-19 06:08:38 (=]
(| Record 0 2009-05-19 06:08:37 =]
~{} Language
| Windows Internet Explo x|
!} Manual trig succeeded!
loere [T [ [ Ntomimmene: Rioow v

Abb. 44: Manuelles Auslosen

42113 Storschriebe I6schen

Wihlen Sie Storschriebe/Aufzeichnungen.

Waihlen Sie einen oder mehrere Schriebe aus und klicken Sie zum Loschen
derselben auf Entfernen.

Um alle Aufzeichnungen zu 16schen, wihlen Sie Losche Storschriebe im
Menii Riicksetzen.

o =
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=lolx]

=] [#2:l| % | Juve search ZE
=l

Fle Edi Yew Favortes Taols Help

V¢ &0 ) ABE : Object name, REFE30

0 - B - = - (e page - (O Took - T

General Events

-} Events
U Measursments
P pisturbance records

<ttings

lear acaum. currents power
lear accum. energy
lear C8 wear values
lear counters

{10 Clear disturbances
Clear internal event list
lear LEDs

lear lockouts

lear max demand
Clear process event list
Clear spring charge time
lear thermal value

lear travel time

¥ Language

Internal Events

Object name, REF630
2009-05-19 06:41

Logout:

[ reFs30 > Disturbance records > Recordings.

Xpelete

“tanual trigger

Disturbance records

Selected Description

Date Time Download

I3 Record 5 2009-05-19 =] =
I Record 2 2009-05-19 06:08:40 =]

(m| Record 1 2009-05-19 06:08:38 =]

(m| Record 0 2009-05-19 06:08:37 =]

x|
\?/ Realy delete record(s)

e

[ [ [ [ [ [NJcocalintranct

0w+

Abb. 45:

3.
Abbrechen.

4.212

1.

64

Storschriebe I6schen

Bestitigen Sie mit OK oder klicken Sie zum Abbrechen des Loschens auf

Zeigerdiagramme wahlen

Klicken Sie auf Zeigerdiagramme.
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{2 ABB :: Object name, REF630 - Micrasoft Internet Explorer provided by ABB

=Iolx]

@;‘/ v [mss hiepif192,168.0.254/htdocs/application, bl

%% @ amsaBB :: Object name, REFE30

(=]l 42 |[ x| [sooge

fii -8 -

o2

e v hpage = (FTgols v

ABE e
General Events Internal Events Logout
e REF630 > Phasor Diagrams
o | rerea0 W Frecze owihide ding
O | {FEvents
[t —
-0 Residuzl Current Measurements
~{¥ Phase Voltage Measurements gpe® gg ©
i{F Ph-to-Ph Voltage Measurements =T== =T==
i-{F Residual Voltage Measurements
{3 Fundamental frequency based val
S Disturbance records
e B e O L e BT
S Menitering
A Test
S information \ / \ /
S Clear
{} Language 1 1
270 ° 270°
PrimaAmplCh7: Okv 0° PrimAmplCh1: DA 0°
PrimAmplChg: okv 0® PrimAmplCh3: 0A 0®
PrimamplCh10: okv 0@ PrimamplCh4: 0A 0%
PrimAmplCh5: 0A 0%
e Y
Abb. 46: Zeigerdiagramme wéhlen
Schalten Sie die Diagrammsichtbarkeit um, indem Sie sie im Dropdown-
Menii auswéhlen.
Sichtbare Diagramme sind mit einem * gekennzeichnet.
Andern Sie die DiagrammgroBe, indem Sie den Zoomwert dndern.
Klicken Sie auf Einfrieren um eine Aktualisierung des Zeigerdiagramms zu
verhindern.
Im Diagramm werden keine Aktualisierungen angezeigt.
Installieren Sie ein SVG-Plugin, um Zeigerdiagramme einzusehen.
Hilfe zur Verwendung des Web HMI
Die kontextabhéngige WHMI-Hilfe bietet Informationen zum Beispiel iiber einen
einzelnen Parameter.
Bewegen Sie die Maus iiber # | um das Hilfe-Dialogfenster anzuzeigen.
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|[ED-Betrieb

Betrieb im Normalfall

In normalen Geréte-Einsatzsituationen umfassen die grundlegenden
Betriebsfunktionen Uberwachungs- und Priifungsverfahren.

+  Uberwachung von Messwerten

»  Priifen des Objektstatus

*  Priifung der Einstellungsparameter der Funktionen
»  Priifen der Alarme und Ereignisse

Alle grundlegenden Funktionen kdnnen tiber das LHMI, WHMI oder mit dem
PCM600 ausgefiihrt werden.

ﬂ Weitere Einzelheiten siche Bedien- und Parametriertool PCM600 .

Stérungen identifizieren

Storungen und ihre Ursachen konnen anhand von Anzeige-LEDs identifiziert
werden: Bereitschaft, Anregung und Auslosung. Bei normalem Betrieb leuchtet die
Ready-LED konstant griin.

Damit die LEDs entsprechend funktionieren kénnen, muss der Storschreiber in der
Konfiguration definiert sein.

Tabelle 14: Stéranzejgen

LED Status Beschreibung
Start-LED Gelb, konstant Schutz angeregt
Trip-LED Rot, konstant Schutz ausgeldst

Weitere Malinahmen zur Analyse einer Stérung:

e Alarm-LEDs {iberpriifen

*  Ereignisliste lesen

*  Fehleraufzeichnungen tiberpriifen
*  Analyse der Storschriebe
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ﬂ Dokumentieren Sie die Storung, bevor Sie die Daten aus dem Gerét
16schen.

Nur befugtes und sachkundiges Personal sollte mdgliche Fehler
analysieren und iiber weitere Maflnahmen entscheiden. Ansonsten
konnten wichtige gespeicherte Stordaten fiir immer verloren gehen.

Auslésen der Stérungsaufzeichnung

Normalerweise werden Storschriebe von den Anwendungen des Gerétes ausgelost,
wenn sie Fehlerereignisse feststellen. Storschriebe konnen auch manuell oder in
regelméfBigen Abstinden ausgelost werden. Durch manuelle Anregung wird ein
sofortiger Storbericht erstellt. Mit dieser Funktion erhalten Sie einen Snapshot der
iiberwachten Signale.

Storschriebe analysieren

Das Gerét sammelt Storschriebe von Fehlerereignissen, die zum Triggern des
Storschreibers parametriert sind. Stordaten werden gesammelt und zur spiteren
Ansicht und Analyse gespeichert. Die Storschriebdaten konnen mit dem PCM600
hochgeladen und analysiert werden.

ﬂ Weitere Einzelheiten siche Bedien- und Parametriertool PCM600 .

Stérungsprotokolle

Das PCM600-Tool kann zum Anlegen von Berichten (Reports) mit
Storschreiberdaten genutzt werden.

ﬂ Weitere Einzelheiten siche Bedien- und Parametriertool PCM600 .

Interne Gerate-Fehler

Die Selbstiiberwachung des Geréts verarbeitet interne Laufzeitfehlersituationen.
Ein interner Fehler wird am deutlichsten durch die blinkende griine Ready-LED
angezeigt.

Weitere Informationen finden Sie unter Hauptmenii/Uberwachung/IED Status

oder Hauptmenii/Uberwachung/Interne Ereignisse.
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Interne Fehler konnen in Hardware-Fehler, Laufzeitfehler in der Anwendung oder
im Betriebssystem und Kommunikationsfehler unterteilt werden. Die weiteren
MaBnahmen sind immer von der Fehlerursache abhingig.

Nur befugtes und sachkundiges Personal sollte die Fehler
analysieren und iiber weitere Maflnahmen entscheiden.

Das IED zeichnet IED-Statusdaten und -Ereignisse auf.

Dokumentieren Sie alle vom Gerit aufgezeichneten Daten, bevor
Sie die Auslosungs- und IED-Blockierfunktionen zuriicksetzen.

Gerate-Parametrierung

Gerédte-Parameter werden iiber das LHMI, WHMI oder das PCM600 eingestellt.

Die Einstellparameter miissen entsprechend den Bedingungen des elektrischen
Netzes und den elektrischen Eigenschaften der geschiitzten Technik berechnet
werden. Bevor das IED an ein System angeschlossen wird, miissen seine
Einstellungen verifiziert werden.

ﬂ Dokumentieren Sie alle Anderungen bei den Parametereinstellungen.

ﬂ Weitere Einzelheiten siche Bedien- und Parametriertool PCM600 .

Schalten Sie die Hilfsstromversorgung des Gerits erst aus,
nachdem Anderungen wie z.B. Parametereinstellungen oder
Zustandsidnderungen der lokalen bzw. Fernsteuerung gespeichert
wurden.

Die Anzahl der Schreibvorgénge innerhalb eines bestimmten Zeitraums ist durch
das Gerit begrenzt, um Verschleil3 des Flash-Speichers zu verhindern. In der Folge
kann das Speichern von Funktionszustinden einer Anwendung bis zu einer Stunde
dauern Falls die Hilfsstromversorgung unterbrochen wird, bevor die Zusténde
gespeichert wurden, gehen diese Anderungen verloren. Einstellungen und
Konfigurationsparameter werden ohne Verzogerung gespeichert.
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Gerate-Einstellungen fiir Gerate-Funktionen

Die Funktionseinstellungen konnen nacheinander bearbeitet werden, indem Sie
beispielsweise iiber das LHMI auf die einzelnen Einstellungswerte gehen. Die
Werte in anderen Einstellungsgruppen sollten bekannt sein, bevor ein bestimmer
Einstellungswert bearbeitet wird.

Nach der Bearbeitung der Einstellungsgruppenwerte werden die neuen Werte
aktiviert. Der Benutzer kann die bearbeiteten Werte entweder iibernehmen oder
verwerfen.

Gerate-Einstellungen fiir verschiedene
Betriebsbedingungen

Gerite-Einstellungen konnen auf verschiedene Betriebsbedingungen ausgelegt
werden, indem verschiedene Einstellungswerte fiir verschiedene Parametersitze
festgelegt werden. Der aktive Parametersatz kann von der IED-Anwendung oder
manuell iiber die LHMI, Web-HMI oder iiber PCM600 geéndert werden.

Das IED enthilt in der Voreinstellung nur einen Parametersatz. Die
Anzahl der Parametersétze kann zwischen 1 und 4 festgelegt werden.
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Betriebsverfahren

Uberwachung

Anzeigen

Die Funktion des Gerites lasst sich anhand von drei verschiedenen Anzeigen an
der LHMI iiberwachen.

Drei Anzeige-LEDs mit festgelegter Funktionalitit: Ready (Bereit), Start
(Anregung) und Trip (Auslséung)

15 programmierbare, dreifarbige Alarm-LEDs, die 45 virtuelle LED-Zusténde
darstellen konnen

. Die in der Alarmansicht angezeigten Texte kdnnen fiir jede LED-Farbe
und jeden Aus-Zustand programmiert werden. Die Programmierung
kann am PCM600 tiber die WHMI und LHMI erfolgen. Diese Texte
werden auf dem LHMI angezeigt.

Eine automatische Anzeigemeldung auf dem Anzeigefeld.

Automatische Anzeigemeldungen verwenden

Automatische Anzeigemeldungen werden in einem Dialogfeld angezeigt, das bei
Ausldsung des Storschreibers eingeblendet wird. Im Anzeigedialogfeld wird eine
Liste mit den einzelnen, aktuellen Storschrieben angezeigt. Um durch die

Informationen im Dialogfeld zu bléttern, verwenden Sie [ und .

Um die automatische Anzeigemeldungsfunktion zu aktivieren,
miissen die Storschriebefunktionen aktiviert und ordnungsgemaf
konfiguriert werden. Stellen Sie auch sicher, dass die Einstellung
Hauptmenii/Konfiguration/HMI/LHMI/AutoAnzeigeDRP auf
Ein gesetzt ist.

Lesen Sie die automatische Anzeigemeldung im Dialogfeld.

Die Meldung enthélt die gleichen Informationen, die fiir die Storschriebe
verfiligbar sind.

Driicken Sie , wenn Sie ausfiihrlichere Informationen benétigen.
Driicken Sie @, um die automatische Anzeigemeldung zu schlielen, ohne
sie zu l6schen, oder driicken Sie , um die Clear-Ansicht zu aktivieren und
die Meldungen zu 16schen.
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<Hauptrmeni

Steuerung
Ereignis=se
Messwerte
Stér=schriebe
Einstellungen
Ronfigur-ation
(berwachung
Test
Infarmation
Ricksetzen

| —em

Auto-ldentifik ation

Aufzeichnunges  2889-05-82 88:17:44 SPR_CHR_ALAN

SORI—-B5-B5 08:15:53 |Gast [Feld
Abb. 47: Automatische Anzeigemeldung
6.1.1.2 Alarmdaten tUberwachen

Aktive Alarme werden von den Alarm-LEDs und der LED in der Taste Multipage
angezeigt. Die Alarme werden mit dem PCM600 konfiguriert. Der Alarmtyp und
die Information sind von der Anwendungskonfiguration abhéngig.

Driicken Sie m zum Offnen der Alarm-Ansicht.

2. Driicken Sie [§#] oder 1] zum Navigieren zwischen den aktiven Alarmen auf
der Seite oder m zum Wechseln zwischen den drei Alarmseiten.

3. Driicken Sie zum Offnen eines Dialogfeldes, das ausfiihrlichere Angaben
zum ausgewihlten Alarm enthilt.
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AHauptrnend
Steuerung 2
Ereignis=se 3
Messwertea
Stérschriebe Alarmdet ails
Einstellungen Marne: TC_Alarm
Konfiguration | THR: Faollow steady
Uberwachung Daturn: 2889-35-83
Test Zeit: BE:1 T4 7,583
Imformation Best tigh Ja TC_ALARM
Ficksetzen Status: Ein
Sprache Ik
2EA9-A5-02 B8:42:29 |Ga5’r
Abb. 48: Alarmdetails

Driicken Sie auf i oder [, um das Dialogfenster zu schliefen.

Driicken Sie ¥ zum SchlieBen der Alarm-Ansicht.

Driicken Sie @ zum Aktivieren der Ansicht "Riicksetzen" und Loschen von

Alarmen.

AHauptrmeni

Steusrung
Ereignis=se
Messwearte
Storschriebe
Einstellungen
Fonfiguration

Uberwachung

Test
Infarrmation
Rdcksetzen
Sprache

ZEE9-E5-08 BE:32:00

TC_Alarm

Abb. 49:

Alarmdaten
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Einen internen Geratefehler erkennen

Die blinkende griine LED zeigt einen internen Gerétefehler an. Die
Fehlermeldungen sind im LHMI-Menii zu finden.

1. Wihlen Sie Hauptmenii/Uberwachung/Interne Ereignisse oder
Geritestatus, um die letzte Fehleranzeige zu liberwachen.
2. Driicken Sie zum Rollen der Ansicht [§#| oder .

SMain menwsHMonitoring/IED status

Item Status

Internal fail

Internal warning off
Time =swhich Readw
Real time clock Readw
Application Readw
Runtime execution Readw
IECE185H Ready
OHF3 Feady
CorMl R ady
FSr1 R ady
TRMZ Ready
RTD3 Ready
EBIO4 Ready
Battery 1 Ready
ZEEE-R3-A3 B5:52:17 |$Super‘-UsEf‘- Object name

Abb. 50: Fehleranzejge

Die interne Ereignisliste wird nicht dynamisch aktualisiert. Um die
Liste zu aktualisieren, verlassen Sie das Menii Interne Ereignisse,
und wihlen Sie es dann erneut aus.

Uberwachungsdaten der Zustandsiiberwachung

1. Waibhlen Sie Hauptmenii/Uberwachung/E/A Status/Zustandsiiberwachung.
2. Betitigen Sie [i8 oder 11| um durch die Ansicht zu blittern.

Mit dem Bedien- und Parametriertool PCM600 kann der Benutzer
Ausgangssignale von den Funktionsblocken der Zustandsiiberwachung in den
geeigneten Zielorten abbilden.

Gemessene und berechnete Werte

Alle Werte zeigen den aktuellen Messwert an und manche Werte enthalten aus dem
eingestellten Zeitraum berechnete angeforderte Werte.
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Messwerte und berechnete Werte konnen tiber die LHMI, WHMI und PCM600
aufgerufen werden. Messwerte und berechnete Werte basieren auf dem RMS-
Modus. Diese Werte stehen auch iiber die Stationskommunikationsprotokolle zur
Verfiigung. In der LHMI stehen auch die auf der Grundfrequenz basierten Werte
(DFT) zur Verfiigung.

Uberwachung mit der LHMI oder Web-HMI

*  Wibhlen Sie Hauptmenii/Messungen, um die Messwerte und berechneten
Werte zu iiberwachen.
Das Untermenii fiir die auf der Grundfrequenz basierten Werte zeigt die Werte
im DFT-Modus an. Welche Messwerte und berechneten Werte verfiigbar sind,
ist von den Messfunktionen abhéngig, die in der Anwendungskonfiguration
enthalten sind.

ﬂ In der LHMI kann im ausgewéhlten Untermenti mit [ und

geblattert werden.

Die WHMI unterstiitzt die Phasendiagramme, die im Navigationsbaum unter dem
Messknoten zu finden sind. Phasendiagramme basieren auf den Werte, die unter
den auf der Grundfrequenz basierten Werten zu finden sind.

Uberwachung mit dem PCM600

1. Starten Sie das Signaliiberwachungsprogramm, wenn die Verbindung zum
IED besteht.
2. Waihlen Sie die zu iiberwachende Messfunktion aus.

Uberwachte Werte konnen auch in ein Excel-Arbeitsblatt exportiert werden.
Weitere Details zur Signaliiberwachung finden Sie in der Dokumentation zum

PCM600.

Aufgezeichnete Daten

Das Gerit verfiigt tiber eine intelligente und flexible Funktion zur Sammlung von
verschiedenen Daten. Die aufgezeichneten Daten bieten ausfiihrliche
Informationen fiir die anschlieBende Analyse.

e Storschriebe
*  Ereignisse
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Stoérungsaufzeichnungen anlegen

Normalerweise werden die Storungsaufzeichnungen von den Geriateanwendungen
ausgelost. Das Aufzeichnen kann aber auch manuell ausgelost werden.

ﬂ Stellen Sie den Parameter DRRDRE Funktion tiber die LHMI oder

iiber PCM600 auf "Ein".

Wihlen Sie Hauptmenii/Storschriebe.
Wihlen Sie Manueller Trig mit 5] oder .
Zum Ausfiithren der manuellen Auslosung driicken Sie .

SHauptmend Stérschriebe
Stdrschriebz Z2E18-@T7-68 11:51:69 Manwell

Maknuelle Trigoerung
ZE16-87-82 11:51:4E FSuperUser RET&SE-AE1

Abb. 51 Manuelles Auslosen

Nun ist der Storschrieb ausgelost.

Uberwachung von Stdrschreiberdaten

Lesen Sie einzelne Storschriebe aus dem Gerat mit der PCM600-Software aus.

Wihlen Sie Hauptmenii/Storschreiber.
Alle Storschriebe werden aufgefiihrt.

Blittern Sie durch die Ansicht mit [§#] oder .
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SHauptmenid Stérschriebe

Storschrieb?

| Manuelle Triggerung |
2818-87-88 11:55:32 |$Super~User~ |RETE~5EI—FIE11

Abb. 52: Uberwachung des Stérschreibers iiber das LHMI/

3. Driicken Sie i, um einen bestimmten Storschrieb anzusehen.
Es wird eine Liste mit Detailkategorien angezeigt.

FfHauptmenisStérschriebe /Stirschrieb2
Storschriebnummet 2 ZB18-87-03 11:53189.215

Allgemeine Intormationen

Auslisewsr-te
2B18-87-85 11:57:22 [$5uperUszer  [RETESE-RE1
Abb. 53: Kategorien der Storschreiberdaten

4. Um eine Kategorie auszuwahlen und die darin enthaltenen Elemente
anzusehen, driicken Sie J oder J und dann J

6.1.3.3 Storschriebdaten kontrollieren und lesen

Storschriebdaten konnen mit dem PCM600 kontrolliert und gelesen werden. Sie
konnen auch iiber WHMI hochgeladen werden.

ﬂ Weitere Einzelheiten sieche Bedien- und Parametriertool PCM600 .
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Uberwachung aufgezeichneter Daten

In einigen Funktionen - wie beispielsweise im Distanzschutz und Fehlerorter - sind
Komponenten fiir die Datenaufzeichnung enthalten. Alle fiir spétere
Fehleranalysen notwendigen Informationen werden aufgezeichnet, wenn die
Funktion intern oder extern ausgeldst wird.

Von den aufgezeichneten Daten, die in den Datenbanken 1-3 gespeichert sind,
stehen ein oder drei Sétze zur Verfiigung. In Datenbank 1 befinden sich immer die
zuletzt aufgezeichneten Daten. Bei einer Neuauslosung werden die élteren Daten in
die nachsten Banken (von 1 nach 2 und von 2 nach 3) verschoben. Wenn in allen
drei Datenbanken bereits Daten vorhanden sind und eine neue Auslésung erfolgt,
werden die in Datenbank 3 befindlichen Daten/Aufzeichnungen iiberschrieben.

Fiir einige Funktionen steht nur ein Satz aufgezeichneter Daten zur Verfiigung. In
diesem Fall werden mit den aufgezeichneten Daten stets die dlteren Daten in
Datenbank 1 {iberschrieben.

1. Wihlen Sie Hauptmenii/Uberwachung/E/A-Status/Schutz/[Schutztyp]/
[Funktion]/Aufgezeichnete Daten.

2. Zum Navigieren zwischen den Fehleraufzeichnungen driicken Sie [{#] und .

3. Zum Offnen oder Verlassen eines Untermeniis driicken Sie oder .

..protection/DSTPDISRecorded data/Recorded data 1 CFG

DSTPDIS

1 Recording time GFC 2EE9-84-23 B1:27:59
1 RELERSE_FE GFC Ho releases

1 RELERSE_PP GFC Release PhABC

1 EARTH_FLT GFC Mo

1 HC_FLT GFC Mo

1 DIR_E_FLT GFC Unknown

1 DIRECTION Forward

1 Zones OPERATE Znl

2BRS—-B4-23 BlIEIEE |Guest -0

Abb. 54 Fehleraufzeichnungen tberwachen

Fehlerorterdaten Uberwachen

Wenn die Fehlerorter-Funktion ausgeldst wurde, werden Fehlerlokalisierungsdaten
ausgegeben. Die Daten bleiben bis zur ndchsten Aktivierung bzw. bis zum
nédchsten Riicksetzen unveréndert.

+  Zum Uberwachen von Fehlerorterdaten wihlen Sie Hauptmenii/
Uberwachung/E/A-Status/Schutz/Stromschutz/SCERFLO/Aufgezeichnete
Daten.
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Fiir die aufgezeichneten Daten sind drei Datenbanken vorhanden. Die neusten
Daten sind immer in der ersten Datenbank zu finden.

Ereignisse Uberwachen

Die Ereignisansicht enthélt eine von der Anwendungskonfiguration generierte
Ereignisliste. Die Ereignisse werden nach Tagen gruppiert. Fiir jedes Ereignis gibt
es eine Zeile. Wihlen Sie die Reihenfolge der Ereignisse mit der Einstellung
Hauptmenii/Konfiguration/HMI/LHMI/EvListSrtOrder.

1.  Klicken Sie auf Hauptmenii/Ereignisse.
2. Driicken Sie [go] zum Offnen der Ereignisliste.

Ereignisse werden nach Tag gruppiert angezeigt.

Es werden Zeit, Kanal, Signalname und Wert des Ereignisses angezeigt.
3. Driicken Sie zum Rollen der Ansicht [ oder [N

SfHauptmeni Ereignisliste

2B18-06-28
5 CHHGT
18:65:50,932 o4 GRF SET CHMGD EIM
2816-05-22
Zl:2z:zz.582 2 GRF SET CHMGD AUS
21:22:21.582 2 GRF SET CHMGD EIM
16:26:85.642 o4 GRF SET CHHGD AUS
1612604642 o GRF SET CHMGD EIM
BT:5E:03, 958 45 W2 TCS ALARM EIM
BT:5E:03,968 28 W1 TCS ALARM EIM
BT:49:58.652 92 GRF1 ACTIME EIM
Z2P18-a7-928 11:59:16 [#5uperuser  |RETESE-AB1
Abb. 55: Ereignisse (iberwachen

Die Ereignisliste wird nicht dynamisch aktualisiert. Zum
Aktualisieren der Liste miissen Sie das Menti Ereignisse verlassen
und dann wieder neu aufrufen.

Ferntiberwachung

Das Gerit unterstiitzt umfangreiche Ferniiberwachung.
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6.1.4.1 Ferniiberwachung des IED

Mit dem PCM600 und WHMI konnen Sie das IED fernbedienen.

Analysieren Sie die Storschriebdaten.
Legen Sie Storschriebe an.
Uberwachen Sie die Werte des Geriits.
Lesen Sie Ereignisse.

ﬂ Weitere Einzelheiten siche Bedien- und Parametriertool PCM600 .

6.2 Steuerung

6.2.1 Leistungsschalter und Trenner steuern

Die Primirschaltgerite konnen iiber die LHMI mit den Tasten "Offnen" und
"SchlieBen" gesteuert werden, wenn das Gerét auf den Vor-Ort-Steuerungsmodus
gestellt und der Benutzer berechtigt ist, auf die Steuerungsfunktionen zuzugreifen.

80

Bevor die Steuerung iiber die LHMI mdglich ist, muss die R/L-Taste in lokale
Position gebracht werden.
Wiéhlen Sie Hauptmenii/Steuerung.
Das Ubersichtsschaltbild zeigt alle steuerbaren Objekte an.
Wihlen Sie mit [§f] oder 1 7] ein Objekt aus.
Die Objektauswahl wird mit einem quadratischen Rahmen markiert, der sich
bewegt, wenn [ und 17| verwendet werden.
Schaltobjekte konnen mit zusétzlichen Symbolen versehen sein, die den
Zustand der Schaltobjekte anzeigen.

I' Schaltobjekt ist in Ersatzzustand.

B Schaltobjekt ist verriegelt.
Zum Offnen (Ausschalten) des Objekts driicken Sie auf @, zum Schlieflen
(Einschalten) auf |”
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<Hauptrnenus Steuerung-Display Seite 1
Bl s W Qz
'L I L1 = B.88 A
ULl = B.8a
5 F = B.8a W
I—Ill
(A=
2EEI-A5-08 @1:18:47 Bediener |Feh:|
Abb. 56 Ein Objekt auswéhlen

5. Driicken Sie zum Bestiitigen des Vorgangs auf .

~Hauptrnend Steuerung-Display Seite 1

Bl s Wl Qz

- - 1= B.88 A
Schalter schliessen: 1 = a.8@
e F = B.8a W
I—Ill
(Bl
2HEI-B5-08 @1:12:36 Bediener |Feh:|
Abb. 57: Einen Leistungsschalter schliel3en

. Driicken Sie zum Abbrechen des Vorgangs auf @

6.  Driicken Sie zum Wechseln zwischen Ubersichtsschaltbildseiten auf 55| oder

=
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Die Zeit zwischen dem Anwihlen des Objekts und Absetzen eines
Steuerbefehls ist durch eine einstellbare Auszeit (Timeout)
beschrinkt. Ist ein Objekt ausgewihlt, muss der Steuerbefehl

innerhalb dieser Zeit gegeben werden.

Ricksetzen des Gerats

Ricksetzen und Bestatigen Gber die LHMI

Mit der Clear-Taste konnen alle Meldungen und Anzeigen, u.a. LEDs und
selbsthaltende Ausgénge sowie Register und Aufzeichnungen, zuriickgesetzt,
bestitigt oder geloscht werden. Mit dem Driicken der Clear-Taste wird ein Menii
zum Auswihlen der Reset-Funktion aktiviert. Mit der Clear-Taste konnen auch den

Alarm-LEDs zugeordnete Ereignisse und Alarme geloscht werden.

1. Driicken Sie zum Aktivieren der Ansicht "Riicksetzen" auf .

Alle riicksetzbaren Objekte werden angezeigt:

~Hauptrnenu.-Rucksetzen

:zetzen addierte Stréme Leistungen
Ricksetzen addierte Energiewerte
Ricksetzen LS geschal. Strdme
Flcksetzen Zihlar

Ricksetzen Storschriebe
Ficksetzen Interne Ereignisliste
Ricksetzen LED=

Fick=setzen Lockouts

Ricksetzen Max. lHerte
Fidcksetzen Prozessereignisliste
Ricksetzen LS5-Aufzugsfederzeit
Fiacksetzen Temperaturkonstante
Ricksetzen Bewsgungszeit

ZORI-B5-05 DB:E5:ST [5ast [Feld

Abb. 58: Rlicksetzansicht

Der Inhalt des Riicksetzen-Meniis héngt von der Vorkonfiguration bzw. den

mit dem PCM600 konfigurierten Funktionen ab.

Wihlen Sie mit [§f] oder 17| das zuriickzusetzende Element aus.
3. Driicken Sie |52 und wihlen Sie OK zum Bestitigen der Auswahl oder

Abbrechen zum Abbrechen der Auswahl.

4.  Zum Riicksetzen weiterer Elemente wiederholen Sie die Schritte.
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Andern von Gerate-Funktionen

Parametersatze definieren

Schalten Sie die Hilfsstromversorgung des Geréts erst aus,
nachdem Anderungen wie z.B. Parametereinstellungen oder
Zustandsdnderungen der lokalen bzw. Fernsteuerung gespeichert
wurden.

Die Anzahl der Schreibvorgénge innerhalb eines bestimmten Zeitraums ist durch
das Gerit begrenzt, um Verschleill des Flash-Speichers zu verhindern. In der Folge
kann das Speichern von Funktionszustinden einer Anwendung bis zu einer Stunde
dauern Falls die Hilfsstromversorgung unterbrochen wird, bevor die Zustdnde
gespeichert wurden, gehen diese Anderungen verloren. Einstellungen und
Konfigurationsparameter werden ohne Verzogerung gespeichert.

Aktivieren eines Parametersatzes

Schutz-Einstellungen werden vorab fiir verschiedene Betriebsbedingungen geplant,
indem die Einstellwerte in verschiedenen Parametersitzen berechnet werden. Den
aktiven Parametersatz kann von der Gerit-Anwendung oder manuel vom Menii aus
gedndert werden.

1.  Wihlen Sie Hauptmenii/Einstellungen/Parametersatz aktivieren/
AktiverParametersatz, und driicken Sie auf .

<Hauptmend. EinstelungenAktiver FParam-satz

MaxAnzParSatze 4

2BE9-B5—-05 B1:16:58 [Eedicner [Feld

Abb. 59: Aktiver Parametersatz

2. Wibhlen Sie den Parametersatz mit [{§] oder .
3. Betitigen Sie Lo um die Auswahl zu bestitigen oder @ um abzubrechen.
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~Hauptmend.Einstellungen.<Aktiver FParam-satz

hk’rqu‘ar*Safz ‘arametersatz 1_

MaxAnzParSatze 4

SERI—-B5-B5 @1:19:36 [Eediener [Feld

Abb. 60: Den aktiven Parametersatz auswahlen

Ubernehmen Sie die Einstellungen.

Vergessen Sie nicht, die vorgenommenen Anderungen zu

ﬂ dokumentieren.

Parametersatze durchblattern und bearbeiten

Wihlen Sie Hauptmenii/Einstellungen/Einstellungen und driicken Sie .

Als Standard-Parametersatz wird Parametersatz 1 bearbeitet.
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<Hauptmend. EinstelungenAktiver FParam-satz
AktivParSatz
MaxAnzParsitze

Bearbeit. Parametersatz

Farametersatzil

E Mein

SOEI-B5—-05 16:35:26 |Gast [Feld
Abb. 61: Einen Parametersatz zur Bearbeitung auswéhlen

Driicken Sie zum Aktivieren des Auswahlmodus £& in der Zeile
Parametersatz des Dialogfeldes.

Wihlen Sie mit [i§] oder 14| den gewiinschten Parametersatz aus und driicken
Sie dann .

Parametersatz Sndern

Par‘ameter‘satz:ﬂ |

Ja Hein

Abb. 62: Den Parametersatz dndern

Wihlen Sie im Dialog Ja und driicken Sie zum Fortsetzen auf .

Der aktuelle Parametersatz wird links im Header angezeigt.

Waihlen Sie in der Liste mit [§8] oder [1 7] die Kategorie der
Anwendungsfunktion aus und driicken Sie dann auf , um sich die
Funktionsblocke in dieser Kategorie anzeigen zu lassen.

Welche Kategorien in der Liste verfligbar sind, ist von der Vorkonfiguration
bzw. den mit dem PCM600 konfigurierten Funktionen abhingig.
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Frequenzschutz

Spannungsschutz

SORI—-B5-B5 16:37:23 |Gast [Feld
Abb. 63: Funktionskategorie auswahlen

6.  Zum Durchblittern der Funktionsblécke rollen Sie die Liste mit i und .
Welche Funktionsblocke verfiigbar sind, ist von der
Anwendungskonfiguration abhéngig. Zuriick zur Liste gelangen Sie mit .

7. Zum Auswihlen eines Funktionsblockes driicken Sie .

#1.Stromschutz.-PHHP TOCCS1P-2;30 001

ANz der Anregephasen 1 out of 3

Burvenparameter A 28.2688

Kurvenparameter B B.1217

Hurvenparameter C 2.8

Furvenparameter O 29.18

Burvenparameter E 1.8

Feset Verzig. Zeit B.826 =
Minirmale AuslSsezeait B.828 =
Anregewert it
Anregewert Faktor 1.8 i
Zeitfaktor 1.88 i
Ausl sekurventyp IEC Def. Time it
Typ der Rlckfallkurwve Sofort #
Ausldseverzigerungszeit B.82 = i
PEA9-BS-05 16:35:40 |5ast Feld

Abb. 64: Funktionsblock-Einstellungen

Das #-Zeichen auf der rechten Seite weist darauf hin, dass der Parameter zu
einem Parametersatz gehort.
8. Zum Durchblittern der Einstellungen rollen Sie die Liste mit [§#] und .

9. Zum Bearbeiten der ausgewihlten Einstellung driicken Sie .
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. Wenn ein Parameter nicht Bestandteil eines Parametersatzes ist, wird
der Parameter fiir die Bearbeitung aktiviert.
. Falls ein Parameter aus einem Parametersatz stammt, zeigt das

Dialogfenster fiir die Bearbeitung den Wert der Einstellung in allen
Parametersitzen an, jedoch kann der Benutzer nur den Wert im
ausgewaihlten Parametersatz dndern. Der aktive Parametersatz ist mit

einem * gekennzeichnet.

F#1.Stromschutz-PHHPTOCCS1P-2;302 001

ARz der =

Anregewerte
Rurveniley 4 $ @.1% pu
hurventdy- B.18 P
hurventys .18 pu
hurvenilyq . 3,10 pu
Rurweng
Feset Verzdg. Zeit H.628
Minirnale AuslGsezeit B.a2a
Anregewert A.18 pu #
Anregewert Faktor 1.4 #
Zeitf aktor 1.8 #
Auslgdsekurventyp IEC Def. Time #
Typ der Rackfallkurve Sofort #
Ausloseverzigerungszeit A.682 = #
2EE9-B5-02 1c:48:17 Des=igning Feld
Abb. 65: Den Einstellwert éndern

10.  Driicken Sie zum Andern des Wertes oder .

11. Bestitigen Sie die Anderung mit fa.

6.4.2 Aktivieren von LEDs

Um LEDs aktivieren zu konnen, miissen sie mit dem Bedien- und Parametriertool

PCM600 konfiguriert werden.

1.  Wihlen Sie Hauptmenii/Konfiguration/Alarm LEDs, und driicken Sie auf

=]
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<Hauptrmenld.-RonfigurationAlarm LEDs

allgemein

Alarmgruppe 1

ZHES9-E5-82 1642852 |I3-351 Feld

Abb. 66 Alarmgruppen

In der Liste konnen maximal drei Alarmgruppen enthalten sein. Die Anzahl
der Gruppen hidngt von der Anzahl der genutzten LEDs ab.

. Waibhlen Sie mit [§§] oder 17| eine Alarmgruppe und driicken Sie .
3. Wihlen Sie eine Alarm-LED mit £} oder IH.
Betitigen Sie & um die Auswahl zu bestétigen und den Alarm-LED-Modus
zu dndern.
5. Driicken Sie zum Andern des Wertes oder 1 7] und zum Bestétigen der
Auswahl auf .

ﬂ Weitere Einzelheiten sieche Bedien- und Parametriertool PCM600 .
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Abschnitt 7  Stérungsbehebung
7.1 Storungsbehebung
711 Hardwarefehler identifizieren
1.  Priifen Sie das fehlerhafte Modul.
. Priifen Sie den allgemeinen Status des IED unter Hauptmenii/
Uberwachung/Geriitestatus auf ein fehlerhaftes Hardwaremodul.
. Priifen Sie die Anderungshistorie in der Liste der internen Ereignisse
unter Hauptmenii/Uberwachung/Interne Ereignisse.
2. Fiihren Sie eine Sichtpriifung des Gerits durch.
. Fiihren Sie eine Sichtpriifung am Gerit durch, um physische
Fehlerursachen zu finden.
. Wenn Sie einen dulleren Schaden feststellen konnen, wenden Sie sich
an ABB, um eine Reparatur oder einen Austausch in die Wege zu leiten.
3.  Prifen Sie, ob der Fehler extern oder intern ist.
. Priifen Sie, dass der Fehler nicht extern verursacht wurde.
. Entfernen Sie die Kabel vom Gerét und priifen Sie die Funktion der
Ein- und Ausgénge mit einem externen Priifgerat.
. Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an ABB, um eine
Reparatur oder einen Austausch in die Wege zu leiten.
7.1.2 Laufzeitfehler identifizieren
1. Priifen Sie den Ursprung des Fehlers anhand der Liste der internen Ereignisse
des IED unter Hauptmenii/Monitoring/Internal events.
2. Starten Sie das Gerit neu und iiberpriifen Sie erneut die
Uberwachungsereignisse, um zu sehen, ob der Fehler behoben worden ist.
3. Wenden Sie sich bei wiederholtem Auftreten der Fehler an ABB, damit
KorrekturmaBinahmen eingeleitet werden kdnnen.
7.1.3 Kommunikationsfehler identifizieren
Kommunikationsfehler sind normalerweise Unterbrechungen oder Fehler bei
Zeitsynchronisierung aufgrund eines Zusammenbruchs der
Kommunikationsverbindung.
630 Serie 89

Benutzerhandbuch



Abschnitt 7
Stérungsbehebung

1MRS757083 B

7.1.31

90

*  Priifen Sie den Kommunikationsstatus in der Liste der internen Ereignisse
unter Hauptmenii/Uberwachung/IED Status.

*  Wenden Sie sich bei wiederholtem Auftreten von Stérungen aufgrund von
internen Gerét-Fehlern, wie Komponentenversagen, an ABB, um eine
Reparatur oder einen Austausch in die Wege zu leiten.

Die Funktion der Kommunikationsverbindung tberpriifen

Am Produkt stehen mehrere verschiedene Kommunikationsverbindungen zur
Verfiigung. Stellen Sie zuerst sicher, dass alle Kommunikations-Ports, die fiir die
Kommunikation verwendet werden, eingeschaltet sind.

Priifen Sie, ob die optische, serielle Port-Hardware funktioniert,
indem Sie das Leuchten der optischen Fasern iiberpriifen. Sehen Sie
nicht direkt in den Transmitter, da durch das direkte Licht die
Augen verletzt werden konnen. Richten Sie die Faser oder den
Transmitter in Richtung einer Oberflidche, an der Sie sehen kdnnen,
ob das Licht an ist. Um den Transmitter auch dann einzuschalten,
wenn keine Kommunikation erfolgt, stellen Sie InvPolaritdt in
Hauptmenii/Konfiguration/Kommunikation/IEC60870-5-103/
Allgemein auf "Ein".

1. Uberpriifen Sie den RJ-45-Kommunikationsanschluss an der Vorderseite.

1.1. Uberpriifen Sie, ob die Uplink-LED stiindig griin leuchtet.

Die Uplink-LED befindet sich auf der LHMI links iiber dem RJ-45
Kommunikations-Port. Der Port wird fiir die direkte elektrische
Kommunikation mit einem PC verwendet, der iiber ein gekreuztes
Ethernet-Kabel angeschlossen ist.

1.2. Priifen Sie den Kommunikationsstatus des Ports auf der Vorderseite in
der LHMI unter Hauptmenii/Uberwachung/Ethernet/Frontanschluss.
Stellen Sie sicher, dass LINKUP auf 1 eingestellt ist, d.h., die
Kommunikation funktioniert. Wenn der Wert 0 ist, gibt es keine
Kommunikationsverbindung.

2. Priifen Sie den Kommunikationsstatus des Ports X0 auf der Riickseite in der
LHMI unter Hauptmenii/Uberwachung/Ethernet/LANI.
Der Kommunikations-Port X0 auf der Riickseite des IED dient der
elektrischen Kommunikation mit einem PC, der iiber ein gekreuztes Ethernet-
Kabel angeschlossen ist. Dieser Kommunikations-Port ist eine Alternative
zum frontseitigen Kommunikations-Port.

. Uberpriifen Sie, dass der LINKUP-Wert 1 betrigt, d.h., dass die
Kommunikation funktioniert. Betrdgt der Wert 0, ist keine
Kommunikationsverbindung vorhanden.

3.  Prifen Sie den Kommunikationsstatus des Ports X1 auf der Riickseite in der
LHMI unter Hauptmenii/Uberwachung/Ethernet/LANI.
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Der Kommunikations-Port X1 auf der Riickseite des IED dient der optischen
Ethernet-Kommunikation iiber einen LC-Anschluss oder der elektrischen
Kommunikation tiber einen RJ-45-Anschluss der Kommunikation mit dem

Stationsbus gemall IEC 61850-8-1.

. Uberpriifen Sie, dass der LINKUP-Wert 1 betrigt, d.h., dass die
Kommunikation funktioniert. Betrdgt der Wert 0, ist keine
Kommunikationsverbindung vorhanden.

Zeitsynchronisierung Uberpriifen

+  Wihlen Sie Hauptmenii/Uberwachung/Geritestatus, und priifen Sie den
Status der Zeitsynchronisierung unter Time Synch.
Der Wert Zeitsynchronisierung ist Bereit, wenn die Synchronisierung in
Ordnung ist. Beachten Sie bitte, dass die Zeitsynchronisierungsquelle aktiviert
werden muss. Andernfalls ist der Wert immer Bereit.

Durchflihrung des Displaytests
Betitigen Sie dazu entweder die Drucktasten oder starten Sie den Test iiber das Menii.

*  Wibhlen Sie Hauptmenii/Test/LED-Test.

*  Driicken Sie i oder F und ‘ gleichzeitig.
Alle LEDs werden gepriift, indem sie gleichzeitig eingeschaltet werden. Auf
dem Display werden bestimmte Muster angezeigt, mit denen alle Pixel
aktiviert werden. Nach dem Test kehrt das Display in den Normalzustand zuriick.

Anzeigemeldungen

Interne Fehler

Wenn die Ready-LED durch Blinken einen internen Fehler anzeigt, wird die mit
dem Fehler verbundene Meldung in der Liste der internen Ereignisse im LHMI-
Menii gesucht: Hauptmenii/Uberwachung/Interne Ereignisse. Die Meldung
enthélt Datum, Zeit, Beschreibung und Signalstatus des Fehlers. Die interne
Ereignisliste wird nicht dynamisch aktualisiert. Die Liste wird dann aktualisiert,
wenn Sie das Menii Interne Ereignisse verlassen und dann erneut auswéhlen. Der
aktuelle Status der internen Fehlersignale kann auch tiber die LHMI gepriift
werden: Hauptmenii/Uberwachung/Geriitestatus.

Je nach Schwere des Fehlers konnen verschiedene MaBinahmen ergriffen werden.
Wenn ein permanenter Fehler festgestellt wurde, bleibt das Gerét im internen
Fehlermodus. Wihrend der Fehlersituation fithrt das Gerét weiterhin interne Tests
durch.
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Tritt ein Fehler auf, muss die Fehlermeldung notiert und beim Anfordern eines

Service-Technikers angegeben werden.

Tabelle 15: Interne Fehleranzeigen

Fehleranzeige

Zusatzinformationen

Interner Fehler
Echtzeituhr-Fehler

Hardware-Fehler in der Echtzeituhr

Interner Fehler
Laufzeit-Ausfiihrung Fehler

Einzelne oder mehrere Anwendungs-
Teilprozesse funktionieren nicht ein-
wandfrei.

Interner Fehler
SW Watchdog-Fehler

Dieses Signal wird aktiviert, wenn das
Terminal mindestens 5 Minuten lang
Uberlastet gewesen ist.

Interner Fehler
Laufzeitanwendungs-Fehler

Einzelne oder mehrere Anwendungs-
Teilprozesse weisen nicht den erwarte-
ten Status auf.

Interner Fehler
Datenablage-Fehler

Es ist ein Datenablage-Fehler aufge-
treten.

Interner Fehler
TRM-Fehler

Es ist ein TRM-Kartenfehler aufgetre-
ten. Die Zahl der Instanz wird am En-
de der Fehleranzeige angezeigt.

Interner Fehler
COM-Fehler

Es ist ein COM-Kartenfehler aufgetre-
ten. Die Zahl der Instanz wird am En-
de der Fehleranzeige angezeigt.

Interner Fehler
PSM-Fehler

Es ist ein PSM-Kartenfehler aufgetre-
ten. Die Zahl der Instanz wird am En-
de der Fehleranzeige angezeigt.

Interner Fehler
RTD-Fehler

Es ist ein RTD-Kartenfehler aufgetre-
ten. Die Instanznummer wird am Ende
der Fehlermeldung angezeigt.

Warnungen

Die mit dem Fehler verbundene Warnmeldung ist in der Liste der internen
Ereignisse im LHMI-Menii zu finden: Hauptmenii/Uberwachung/Interne
Ereignisse. Die Meldung enthélt Datum, Zeit, Beschreibung und Signalstatus des
Fehlers. Der aktuelle Status der internen Fehlersignale kann auch iiber die LHMI
gepriift werden: Hauptmenii/Uberwachung/Geritestatus.

Wenn ein Fehler auftritt, notieren Sie die Fehlermeldung, und geben Sie diese im

Serviceauftrag an.

Tabelle 16: Warnanzeigen
Warnanzeige Zusatzinformationen
Warnung Die IEC 61850 versagte bei ei-
IEC 61850-Fehler nigen Aktionen - wie Lesen
der Konfigurationsdatei, Hoch-
fahren usw.
Warnung Fehler in der DNP3-Kommuni-
DNP3-Fehler kation.
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Zusatzliche Anzeigen

Durch die zusitzlichen Anzeigemeldungen werden keine internen Fehler oder
Warnungen aktiviert.

Die Meldungen sind im LHMI-Menii in der Ereignisliste angefiihrt. Die
Signalstatusdaten sind unter dem Geritestatus und in der internen Ereignisliste zu
finden.

Tabelle 17: Zusdtzliche Anzeigen
Warnanzeige Zusatzinformationen
Zeitsynchronisation Fehler Die Quelle der Zeitsynchronisierung ist verloren-
gegangen oder das Zeitsystem hat ein Zeit-Re-
set durchgefiihrt.
BATTERY1 Fehler Die Hilfsstromversorgung ist unterbrochen wor-
den.
Einstellung gedndert Die Einstellungen sind geéndert worden.
Parametersatze geandert Der Parametersatz ist gedndert worden.

Fehlerbehebung

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Im Fall des Verlusts von Konfigurationsdaten oder eines Fehlers, der die
ordnungsgemaille Funktion des IED verhindert, kann die gesamte Konfiguration in
der urspriinglichen Werkseinstellung wiederhergestellt werden. Alle im Werk
gespeicherten Standrardeinstellungen und Konfigurationsdateien werden
wiederhergestellt.

Weitere Informationen zur Wiederherstellung der Werkseinstellungen erhalten Sie
vom Kundenservice.

Passwort andern und einstellen

Das Passwort kann nur mit dem PCM600 gedndert werden.

Néhere Angaben finden Sie in der Dokumentation des Bedien- und
Parametriertools PCM600.

IED-Anwendungsprobleme identifizieren

Navigieren Sie im LHMI zum entsprechenden Menti, um eventuelle Probleme zu
identifizieren.
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e Priifen Sie, ob die Funktion aktiviert ist.

»  Priifen Sie, ob die korrekte Einstellungsgruppe (1 bis 4) aktiviert ist.

*  Priifen Sie die Verriegelung.

*  Priifen Sie den Modus.

*  Priifen Sie den Messwert.

*  Priifen Sie die Verbindung zu den Ausldse- und Storschriebfunktionen.

*  Priifen Sie die Kanaleinstellungen.

7.3.3.1 Verdrahtung kontrollieren

Bei der visuellen Inspektion der Verdahtung werden oftmals falsche Anschliisse

von Strom- und Spannungeingédngen aufgedeckt. Auch wenn die Phasenstrom-

bzw. -spannungsanschliisse an den Gerateklemmen korrekt sein mogen, kann die
falsche Polaritdt von einzelnen oder mehreren Wandlern zu Problemen fiihren.

*  Priifen Sie die Strom- oder Spannungsmessungen und die entsprechende
Phaseninformation wie folgt: Hauptmenii/Messwerte.

*  Vergewissern Sie sich, dass die Phaseninformation und -verschiebung
zwischen den Phasen korrekt ist.

* Korrigieren Sie die Verdrahtung, falls erforderlich.

. Andern Sie den Parameter Polarititsinvertierung unter Konfiguration/E/
A-Module/AIM2 fiir den Kanal n (n = Nummer des Kanals, der die
falsche Polaritét hat).

. Andern Sie den Parameter im PCM600. Siehe die Dokumentation zum
PCM600.

+  Uberpriifen Sie den aktuellen Status der angeschlossenen Binireinginge.

«  Inder LHMI wihlen Sie Hauptmenii/Uberwachung/E/A-Status/
Binéreingangsmodule. Navigieren Sie dann zu der Karte mit dem zu
iberpriifenden Bindreingang.

. Uberpriifen Sie den aktuellen Status der angeschlossenen Binireinginge
tiber PCM600. Siehe die Dokumentation zum PCM600.

*  Messen Sie die Ausgangskontakte unter Anwendung der
Spannungsabfallmethode und legen Sie dabei mindestens die minimale
Kontaktlast an, die in den technischen Daten fiir die Ausgangsrelais angegeben
ist - wie zum Beispiel 100 mA bei 24 VAC/VDC.

Die Ausgangsrelais, insbesondere Stromausgangsrelais, sind
auf das Unterbrechen von groflen Stromen ausgelegt. Von
daher konnen an den Oberflichen der Kontakte Schichten mit
hohen Widerstinden auftreten. Bestimmen Sie die
einwandfreie Kontaktgabe oder den Kontaktwiderstand nicht
durch Messungen mit einem handelsiiblichen Ohmmeter!
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Abb. 67: Priifen der Ausgangskontakte unter Anwendung der
Spannungsabfalimethode.

1 Kontaktstrom
Kontaktspannungsabfall

Last

A~ W N

Versorgungsspannung
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Abb. 68: Ausldsekontakt Uberpriifung

1 Ausldsekontakt in Prifung

2 Strombegrenzungswiderstand

Um tiber die LHMI den Status der Ausgangskreise, die das Ausgangsrelais
ansteuern, zu iiberpriifen, wihlen Sie Hauptmenii/Uberwachung/E/A-Status/
Binirausgangsmodule, und navigieren Sie dann zu der Karte mit dem zu
tiberpriifenden Binédrausgang.

Priifen Sie und dndern Sie den Relaisstatus manuell.

1.  Umdas IED in den Priifmodus zu versetzen, wiahlen Siec Hauptmenii/
Test/IED-Priifmodus/Priifmodus, und stellen Sie den Parameter auf
Ein.

2. Um das Ausgangsrelais zu aktivieren bzw. dessen Aktivierung zu
erzwingen, wihlen Sie Hauptmenii/Test/Erzwingen/
Bindrausgangswerte und navigieren dann zu dem Board mit dem
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Bindrausgangsrelais, das aktiviert bzw. dessen Aktivierung erzwungen
werden soll.

Wihlen Sie den BOn_PO, der aktiviert bzw. dessen Aktivierung
erzwungen werden soll und benutzen Sie £54 und [if] oder B8 zum
Aktivieren des aktuellen Ausgangsrelais.

Jeder BOn_PO wird iiber zwei Signale dargestellt. Das erste Signal in
der LHMI ist der eigentliche Wert 1 oder 0 des Ausgangs, und in
PCM600 eine leuchtende oder gedimmte Diode. Das zweite Signal ist
der Status "Normal" oder "Forciert". Der Status "Forciert" wird nur
erreicht, wenn der BO in der LHMI auf Forciert eingestellt oder aktiv ist.

den Parameter TESTMODUS auf Aus. Die Start LED hort
auf zu blinken, sobald sich das Relais nicht mehr im
Testmodus befindet.

ﬂ Wenn Sie diese Tests abgeschlossen haben, stellen Sie

Ein anfénglich hoher Kontaktwiderstand stellt kein Problem dar, da er durch den
elektrischen Sduberungseffekt der Frittung und thermischen Zerstérung der Ebenen
schnell abnimmt und den Kontaktwiderstand in den mOhm-Bereich zuriickbringt.
Aufgrund dessen ist praktisch die komplette Spannung an der Ladung vorhanden.

7.3.3.2 RTD-Verdrahtung tberprifen

+  Uberpriifen Sie den Messmodus des Sensors, indem Sie einen einstellbaren
Widerstand anstelle des echten Sensors verwenden.

PT100 80-170 Q
PT250 220-430 Q
NI100 80-240 ©
NI120 100-280 Q
CU10 8-16 Q

Der Widerstandsmessmodus kann mit einem Widerstand von 0-10 KQ
iiberpriift werden.

Tabelle 18: Beispiele fiir Temperatur und Widerstand
PT 100 PT 250 NI 100 NI 120 CU 10
R °C °C °C °C °C
75 - -39,8
8,2 - -21,6
9,1 - 1,7
10 - 25
11 - 50,9
12 - 76,9
13 - 102,8
Fortsetzung auf nachster Seite
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PT 100 PT 250 NI 100 NI 120 CU 10
R °C °C °C °C °C
15 - - - - 154,6
82 -45,8 - -34,2 - -
91 -23 - -16,5 -46,7 -
100 0 - 0 -31,5 -
110 25,7 - 18 -15,5 -
120 51,6 - 35 0 -
150 130,5 - 82,6 43,3 -
160 157,2 - 97,5 56,8 -
180 - - 125,5 84 -
200 - -50,8 151,8 107 -
220 - -30,6 176,3 130 -
240 - -10,2 199,3 151,8 -
270 - 20,5 - 182,2 -
300 - 51,6 - -
330 - 82,9 - -
360 - 114,6 - -
390 - 146,5 - -
430 - 189,6 - -
H Die Nummerierung des RTD-Anschlusses ist ein Beispiel fiir
einen 4U-Fall. Vollstindige Anschlussdiagramme finden Sie
im Technischen Handbuch.
w
2
Abb. 69: Sensor-/Widerstandseingang durch direktes AnschlielBen des
Widerstands am Anschluss priifen
Der Spannungsmessmodus kann iiberpriift werden, indem eine
Spannungsquelle am Eingang angeschlossen und gleichzeitig die
Eingangsspannung von einem Multimeter gemessen wird, z.B. eine Spannung
von 5 V DC.
98 630 Serie
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Multimeter

Spannungs-
quelle

Abb. 70: Spannungseingang durch direktes Anschliel3en einer
Spannungsquelle am Anschluss und Messen der
Eingangsspannung mit Multimeter prtifen

Spannungs-
quelle

Multimeter

X316

Abb. 71: Stromeingang durch direktes Anschliel3en einer
Spannungsquelle am Anschluss und Messen des
Eingangsstroms mit Multimeter prtifen

Der Strommessmodus kann iiberpriift werden, indem eine Spannungsquelle am
Eingang angeschlossen wird, z.B. eine Spannung von 1 V DC.

+  Uberpriifen Sie die ausgegebenen Milliampere, indem Sie am mA-Ausgang
ein Multimeter anschlieBen.
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Multimeter

X319

Abb. 72: mA-Ausgang durch direktes AnschiielBen eines Multimeters
am Anschluss und Messen des Ausgangsstroms mit
Multimeter prtifen

*  Priifen Sie iiber die LHMI den Status der Ausgangskreise, die die mA-
Ausginge ansteuern. Wihlen Sie Hauptmenii/Uberwachung/E/A Status/mA
Ausgangsmodule/RTD3, und priifen Sie den Ausgangsstatus und den Wert
fiir den betroffenen Kanal.

*  Priifen und dndern Sie den Ausgang manuell.

1. Wiéhlen Sie Hauptmenii/Test/IED Testmodus/TESTMODUS, und
stellen Sie den Parameter auf Ein.

2. Wihlen Sie Hauptmenii/Tests/Forcieren/Analog output values/
RTD3.

3. Wihlen Sie AOn fiir die Forcierung.

4. Forcieren Sie den eigentlichen Ausgang mit 55 und [ oder .

Jeder AOn wird iiber zwei Signale dargestellt. Das erste Signal in der LHMI
ist der eigentliche Primédrwert des Ausgangs. Das zweite Signal ist der Status
"Normal" oder "Forciert". Der Status "Forciert" wird nur erreicht, wenn der
AO in der LHMI auf Forciert eingestellt ist.

Beim Forcieren der Analogausgangssignale wird die
Skalierung, die iiber die Kanalkonfiguration der
Analogausginge definiert ist, nicht verwendet. Stattdessen
wird der feste Skalierungsfaktor von 1000:1 verwendet. Das

bedeutet, dass beim Messen am Ausgang der Forcierungswert
5.000 A als 5 mA betrachtet wird.

angeschlossene Kanile. Dies flihrt zu einem Fehler, da dies
auBerhalb des Messbereichs liegt.

ﬂ Forcieren bzw. senden Sie niemals Werte an nicht

Wenn Sie die Tests abgeschlossen haben, stellen Sie den
Parameter TESTMODUS auf Aus. Die Start LED hort auf zu
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blinken, sobald sich das Relais nicht mehr im Testmodus
befindet.
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100BASE-FX

COMTRADE

csv
DHCP

DNP3

Ethernet

GOOSE
HMI

IEC

IEC 61850

IEC 61850-8-1
IED

IRIG-B
LAN

LC

LCP
LED
LHMI
PC
PCM600
R/L
RJ-45

Ein von der Ethernet-Norm IEEE 802.3 festgelegtes
physisches Medium fiir lokale Netze (LANs), das
Glasfaserkabel verwendet.

Gangiges Format fir den Austausch von transienten Daten
fur Energiesysteme. Definiert durch den IEEE-Standard.

Comma-Separated Values (durch Komma getrennte Werte)

Dynamic Host Configuration Protocol (dynamisches Host-
Konfigurationsprotokoll)

Ein dezentrales Netzwerkprotokoll, welches urspriinglich
von Westronic entwickelt wurde. Die DNP3-
Benutzergruppe ist Eigentimer des Protokolls und
Ubernimmt die Verantwortung fur seine Entwicklung.

Ein Standard flr das Verbinden von Frame-basierten
Computernetzwerktechnologien in einem LAN.

Generisches objektorientiertes Schaltanlagenereignis
Mensch/Maschine-Schnittstelle
International Electrotechnical Commission

Internationale Norm fir die Kommunikation und Auslegung
von Schaltanlagen.

Ein auf den IEC 61850 Normserien basierendes
Kommunikationsprotokoll

Intelligent Electronic Device (intelligentes elektronisches
Gerat)

Zeitcode-Format B der Inter-Range Instrumentation Group
Lokales Netz

Steckertyp fur Glasfaserkabel.

Flussigkristallpolymer

Leuchtdiode

Lokale Mensch-Maschine-Schnittstelle

Personalcomputer; Polykarbonat
Geratekonfigurationstool

Fern/Lokal (Remote/Local)

Galvanischer Steckverbindertyp
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RoHS

SNTP
SVG
TCP/IP

WAN
WHMI

Beschrankung des Einsatzes von bestimmten
Gefahrstoffen in elektrischen und elektronischen
Ausristungen.

Einfaches Netzwerkzeit-Protokoll
Scalable Vector Graphics (skalierbare Vektorgrafik)

Tfansmission Control Protocol/Internet Protocol
(Ubertragungskontrollprotokoll/Internet-Protokoll)

Fernnetz (Wide Area Network)

Web Human-Machine Interface (Web-Mensch-Maschine-
Schnittstelle)
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Kontakt

ABB AG

Calor Emag Mittelspannungsprodukte
Oberhausener Strasse 33

40472 Ratingen, DEUTSCHLAND
Telefon +49 (0) 21 02/12-0

Fax +49 (0) 21 01/12-17 77

www.abb.de/mittelspannung

ABB Schweiz AG

Vertrieb Energietechnik
Bruggerstrasse 72

CH-5401 Baden, SCHWEIZ
Telefon +41 58 585 81 61
Fax +41 58 585 80 81

www.abb.ch/relion

Hinweis:

Technische Anderungen der Produkte sowie An-
derungen im Inhalt dieses Dokuments behalten
wir uns jederzeit ohne Vorankiindigung vor. Bei
Bestellungen sind die jeweils vereinbarten Beschaf-
fenheiten ma3gebend. Die ABB AG ibernimmt
keinerlei Verantwortung fiir eventuelle Fehler oder
Unvollstandigkeiten in diesem Dokument.

Wir behalten uns alle Rechte an diesem Dokument
und den darin enthaltenen Gegenstanden und
Abbildungen vor. Vervielfdltigung, Bekanntgabe an
Dritte oder Verwertung seines Inhaltes - auch von
Teilen - ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung
durch die ABB AG verboten.
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